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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)

BefSrdamngsverrag im Intemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport
international de marchandises.
par route {CMR) StraBengUterverkahrs (CMR)

Expéditeur (nom.adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- 2 i ini Diese Baftirde teriegt trotz ei

Via dei ciclamini, 4 Plombiciions ;“;;g;gm;g;n e et

I-70026 MODUGNOQ - BARI mungen des Ubereinkommens Uber den

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

Trangporteur {nom,adressa.pays)

1 6 Trasportatore (Ragione sociake, cittd, stato)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportator sucr

ivofi (Ragione
Lieu prévu pour ia livrasion de la marchandise

le, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

Ornttisu
Land/Pays

4 Luogo & data della presa in carico della merce
Lieu et data de la prisa en charge de la marchandise

OrtiLiey MODUGNO

LandPays ITALY
Daumpate  20.07.2020
5 Documenti altegati
Documents annexés
Delivery note: 4040935-404930-4040931-4040928-4040927

1 8 Risarve & osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporieurs

1 K~
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICICLAMINL 4 {23 WB -03(!2 398 ‘

1-70026 MODUGNO - BARI dapest

(Firma e tisgbro del h'!s

6 Contrassegni » numer 7 Numero del colli 8 Imbalinggio 9 Descrizione [ 1 1
MAM Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
310320749R 4 europaHert 120°80 256 pcs Poids brut kg Cubage m3
TMS DC4
320103929R cardborad transmission 1 pcs
320103289R cardboard transmission 1pcs
320160662R cardboard tranamission 1pcs
32010174TR cardboard transmission 9 pes
TOT. 2300kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR})
Un-No. Classe Chiffre Leitre {ADR
Absender With Ei
13 istruzioni del mittente 19 2 zavien vom L'e:;éditaur Mon’:anng L;ngzsr:lgnaarmcm
Instructions de I'expeditaur ( formalités ot autres) A payer par:

Fracht

Prix de transport

Emattigungen

Réductions -

Zeichensymme

Sokde

Zuschiage
P206213605 Suppémants

Fealn accensoiros

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesamt-

summe/ Totald payer
1 4 Rockerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA @
[y

21 compitato a 1 Etabiies MODUGNO am/le  20.07.2020 / & d’\ 24 verce rcovita Data

Réception des marchandises Date

am
le

[Signature du hmpom:.nrj Ut 351 {Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)
{Firma e timbro del mittenta) @
(Signature et timbre de L éxpediteur) '
25 Angaben zur Ermitiung der Entfernubg Mit G Obargh Palemn—Absende Palettan - Empfanger — Destinataire des palettes
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzoh! | Kein-Tausch | Tausch
Eurc- Eurg-
Paletie palette
A4 Gitterbox- Gitterbox-

Palette Palette

Einfach- Einfach-

Palette Palatte
26 Vertragapariner des Frachtflbrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutziast in kg Bastitigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




